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.Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéreset de -

Notre Secrétaire d'Etat a 'Agriculture,
Nous avons arrété et arrélons : "

SECTION 1. — Modification de l'arrété royal du 10 mai 1963
poriant des mesures en vue de Ia lutie conire la tuberculose bovine

Article ler. L'article 22 de I'arrété royal du 10 mai 1963 portant des
mesures en vue de la lutte contre la tuberculose bovine, xnodifié¢ par
Tarrété royal du 4 mars 1985, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 22. Pour tout bovin atteint de tuberculose et pour lequel, & la
demande du responsable, un ordre d'abattage a été établi par
Pinspecteur vétérinaire, il est alloué, dans les limites .des crédits
budgétaires, une indemnité calculée selon les dispositions de Yarrété
royal du 28 novembre 1991 relatif a Yexpertise et & lindemnisation
des bovins abattus dans le cadre de la police sanitaire & condition
que le résponsable fasse abattre tous les bovins atteints de tubercy-
lose de son troupeau suivant les instructions de linspecteur vétési-
naire, dans les trente jours qui suivent leur identification conforme-
ment & Yarticle 29, § ler, a)».

SECTION 11. — Modification de I'arrété royal du 6 décembre 1978
relatif & la lutte contre la bucellose bovine :

Art, 2. L'article 23, § ler de l'arrété royal du 6 décembre 1978
relatif a la lutte contre la brucellose bovine est remplacé par la
disposition snivante :

¢« Art. 23. § 1er. Pour autant qu'un bovin soit abattu conformément
aux dispositions de la section 2, il est alloué, dans les limites des
crédits budgétaires, au responsable une indemnité calculée selon les
‘dispositions de I'arrété royal du 28 novembre 1981 relatif & 'exper-
tise et & 'indemnisation des bovins abattus dans le cadre de la police
sanitaire ». '

SECTION 1ll. — Modification de l'arrété royal du 7 mai 1969
relatif'a la lutte contre la leucose bovine

Art. 3. L'article @ de l'arrété royal du 7 mai 1969 relatif 3 1a lutte
contre la leucose bovine est remplacée par la disposition suivante :

« Art. 12. Pour autant gu'un bovin soit abattu conformément aux
dispositions du présent arrété, il est alloué, dans les Limites des
crédits budgétaires, une indemnité calculée selon les dispositions de
Yarrété royal du 28 novembre 1991 relatif a l'expertise eta lindemni-
sation des bovins abattus dans le cadre de la police sanitaire ».

SECTION 1V. — Dispositions finales

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur beige.

Art. 5, Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d’Etat a I'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété: .

Donné & Bruxelles, le 28 novembre 1091.
BAUDOUIN

Pai' le Roi:
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M. EYSKENS
Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wi; .

A¥DELING 1. — Wijziging van het koninklijk beshut van
10 mei 1962 houdende maatregelen tot bestrijding van de runder-
tuberculose .

Artikel 1. Artikel 22 van het koninklijk besluit van 10 mei 1963
houdende maatregelen tol bestrijding van de rundertuberciiose,
gewijzigd bij koninklijk besluit van'4 maart 1985, wordt, vervangen .
door de volgende bepaling : .

< Art. 22, Voor elk rund aangetast door tuberculose en voor
hetwelke, op vraag van de verantwoordelijke, een afslachtingsbevel
werd opgemaakt door de inspecteur-dicrenarts, wordt, binnen de
‘grenzen van de budgetiaire kredieten, een vergoeding berekend
volgens de bepalingen van het koninklijk besluii van
28 november 1991 betreffende de schatiing van en de vergoeding
voor runderen afgeslacht in het kader van de gezondheidspolitie, op
voorwaarde dat de verantwoordelijke alle runderen van zijn beslag,
die aangetast zijn door tuberculose, laat afslachien volgens de
instructies van de inspecteur-dierenarts en dit binnen de 30 dagen
die volgen op hun identificatie overeenkomstig artikel 29, § 1, a} ».

AFDELING II. — Wijziging van het koninklijk besluit van

}3 december 1978 betreffende de bestrijding van de runderbrucel-

ose

Art. 2. Artikel 23, § 1 wvan het koninklijk besluit van
6 december 1978 betreffende de runderbrucellosebestrijding wordt
vervangen door de volgende hepaling :

« Art. 23. § 1. Voor zover een rund wordt afgeslacht overeen-
komstig de bepalingen van afdeling 2, wordt, binnen de grenzen van
de budgettaire kredieten, aan de verantwoordelijke een vergoeding
toegelkend die berekend wordt volgens de bepalingen van het
koninklijk besluit van 28 november 1991, betreffende de schatting
van en de vergoeding voor runderen afgeslacht in het kader van de
gezondheidspolitie »,

AFDELING I
Wijziging van het koninklijk beshiit van 7 mei 1969
betreflende de bestrijding van de runderieucose

Art. 3. Artikel 9 van het koninklijk besluit van 7 mei 1969 betref-
fende de bestrijding van de runderleucose wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 12. Voor zover een rund wordt afgeslacht overeenkomstig de
bepalingen van dit besluit, wordt, binnen de grenzen van de budget-
taire kredieten, een vergoeding toegekend die berekend wordt
volgens de bepalingen van het koninklijk besluit van
28 november 1991 betreffende de schatting van en de vergoeding
voor runderen afgeslacht in bet kader van de gezondheidspolitie ».

AFDELING IV. — Slotbepalingen

Art. 4. Dit besluit-treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op deze waarin het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekend gemaakt, -

Art. 5. Onze Minister van Buiténlandse Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 november 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Landbouw, °
P. DE KEERSMALKER

R —————

F. 81 — 3780

28 NOVEMBRE 1991, — -Arréié royal relatif & Pexpertise et &
Yindemnisation des bovins abattus dans le cadre de la police sani-
taire des animaux domestiques

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

v

Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux modiliée
par la loi du 29 décembre 1980, notamment Particle 8;

Vu I'arrété royal du 10 mai 1963 portant des mesures en vue de 1a
lutte contre la tuberculose bovine, modifié par les arrétés royaux
des ler septembre 1971, 19 janvier 1976, 4 mars 1985 et 12 juillet 1989;

N. 91 — 374
28 NOVEMBER 1991, — Koninklijk besluit betrefiende de schatting

en de vergoeding van runderen geslacht in het kader van de
gezondheidspolitie van de huisdieren

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de dierengezondheidswet: zan 24 maart 1987 gewijzigd bij
de wet van 29 december 1990, inzonderheid artikel §;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 mei 1963 houdende maatre-
gelen tot bestrijding van de rundertuberculose, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 1 september 1971, 19 januari 1976,
4 maart 1985 en 12 juli 1989; ' R
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Vu Parrété royal du 6 décembre 1978 relatif a la lutte contre la
brucellose bovine modifié par les arrétés royaux des 20 janvier 1988,
27 janvier 1990 et 9 janvier 1991; -

Vu larrété royal du 7 mai 1969 relatif a la lutte contre la leucose
bovine, moditié par les arrétés royaux des 7 avril 1987 et
18 avril 1988,

Vu l'avis du Conseil du Fonds de la santé et de la production des
animaux;'

Vu T'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20, novem-
bre 1991; ‘

. ;.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; )

Considérant que I'évolution actuelle de la valeur zootechnique des
bovins rend indispensable d'y adapter sans délai les indemnités
accordées pour leur abattage dans le cadre de la police sanitaire;

4

1
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeres et de
Notre Secrétaire d'Etat 4 PAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le présent arrété est d'application pour les bovins
abattus conformément aux dispositions :

1¢ de l'article 22 de Yarrété royal du 10 mai 1963 portant des
mesures en vue de la lutte contre la tuberculose bovine,

soit R ]

20 de I'article 23, § 1¢r, de 'arrété royal du 6 décembre 1978 relatif &
1a tutte contre la brucellose bovine,

soit .
30 de larticle 9 de l'arrété royal du 7 mai 1969 relatif a la lutte
contre la leucose bovine.

Art, 2. § 1¢er. Pour chaque bovin abattu en respect des dispositions
de I'article 1¢r et suivant les instructions de U'inspecteur vétérinaire,
il est alloué au responsable, dans les limites des crédits budgétaires,
une indemnité (I} calculée comme suil :

I =(RVr) - Vb

R = coefficient de réfaction

Vr = valeur de remplacement

Vb = valeur boucherie.

La valeur de remplacement peut &tre plafonnée.

§ 2. Toutefois, I'indemnité n'est pas due pour les bovins qui se sont
révélés étre atteint de brucellose bovine, 4 'occasion de l'examen
effectué en exécution de l'article 43bis de l'arrété royal du 6 décem-
bre 1978 relatif & la lutte contre la bruceliose bovine, modifié par
Farrété royal-du 20 janvier 1988.

§ 3. Le coefficient de réfaction et les plafonds sont arrétés par le
Ministre de I'Agriculture. Il péut moduler ces montants suivant les
conditions qu'il détermine.

Les valeurs de rempyplacement et de boucherie des animaux a
abattre sont fixées par un expert désigné par l'inspecteur vétéri-
naire parmi ceux visés a l'article 4, § 1,

Toutefois, en cas d'urgence, I'inspecteur vétérinaire fixe lui-méme
les valeurs des animaux a4 abattre.

Art. 3. § ler, L'expert désigné par U'inspecteur vétérinaire se rend
dans les quarante-huit heures au lieu indigué par celui-ci et fixe la
valeur de remplacement et la valeur boucherie de chaque animal &
abattre. Il établit immédiatement un rapport dexpertise et le
transmet au responsable et & l'inspecteur vétérinaire.

§ 2. Lorsque, conformément aux dispositions de l'article 2, § 8, 3¢
alinéa, Yinspecteur vétérinaire fixe lui-méme les valeurs des
animaux, il établit immédiatement un rapport d'expertise qu'il
transmet au responsable.

§ 3. En cas de désaccord du responsable avec les valeurs des §§ 1er
et 2, il peut, dans les vingt-quatre heures suivant la réception du
rapport d'expertise, solliciter par leitre recommandée 4 l'inspecteur
veétérinaire, une contre-expertise qui sera pratiquée par le college
visé & larticle 4, § 2.

Gelet op het koninklijk besluit van 6 december 1973 betreffende
de bestrijding van de runderbrucellose gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 januari 1988, 27 januari 1989, 10 januari 1990. en
9 januari 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 1969 betreffende de
bestrijding van de runderleucose, gewijzigd bij koninklijke
besluiten van 7 april 1987 en 18 april 1988;

Gelet op het advies van de Raad van het Fonds voor de gezond-
heid en de produktie van de dieren; .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 20 november 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de huidige evolutie van de zobtechnische
waarde van de runderen een onverwijlde aanpassing van de toege-
kende vergoedingen voor hun afslachting in het kader van de
gezondheidspolitie, noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing voor runderen afgeslacht
overeenkomstig de volgende bepalingen :

10 artikel 22 van het koninklijk besluit van 10 mei 1963 houdénde
maatregelen tot bestrijding van de rundertuberculose,

ofwel

20 artikel 23, § 1, van het koninklijk besluit van 6 december 1978
betreffende de bestrijding van de runderbruceliose,

ofwel

30 artikel 9 van het koninklijk besluit van 7 mei 1989 betreffende
de bestrijding van de runderleucose.

Art. 2.§ 1. Voor elk rund geslacht overeenkomstig de bepalingen
van artikel 1 en volgens de richtlijnen van de inspecteur-dierenarts,
wordt aan de verantwoordelijke, binnen de grenzen van het begro-
tingskrediet, een vergoeding (V) toegekend, berekend als volgt :

V = (RVw) ~ Sw

R = refactiecoéfficiént

Vw = vervangingswaarde

Sw = slachtwaarde.;

De vervangingswaarde kan tot een maximum beperkt worden.

§ 2. De vergoeding is evenwel niet verschuldigd voor de runderen
die aangetast bevonden worden hetzij van runderbrucellose bij het

onderzoek verricht in uwitvoering van artikel 43bis van het konink-
lijk besluit van 6 december 1978 betreffende de bestrijding van de

. runderbrucellose, gewijzigd bij koninklifk besluit van 20 janua-

ri 1988.

§ 3. De refactiecoéfficient en de maxima worden vastgelegd door
de Minister van Landbouw. Hij kan deze cijfers aanpassen volgens
de voorwaarden die hij bepaalt. )

De vervangings- en slachtwaarde van de af te slachten dieren
worden bepaald door €én van de deskundigen bedoeld bij artikel 4,
§ 1, aangeduid door de inspecteur-dierenarts.

Bij hoogdringendheid evenwel, bepaalt de inspecteur-dierenarts
zelf de waarde van de af te slachten dieren.

Art. 3. § 1. De deskundige aangeduid door de inspecteur-dieren-
arts, begeeft zich binnen de achtenveertig uur naar de plaats aange-
wezen door de inspecteur-dierenarts en bepaall de vervangings- en
slachtwaarde van elk van de af te slachten dieren. Hij stelt ortmid-
dellijk een schattingsverslag op en maakt dit over aan de verant-
woordelijke en aan de inspecteur-dierenarts. .

§ 2. Indien in overeenstemming met de bepalingen van artikel 2,
§ 3, 3¢ alinea, de inspecteur-dierenarts zelf de waarde van de dieren
bepaalt, stelt hij onmiddellijk een schattingsverslag op dat hij over-
maakt aan de verantwoordelijke.

§ 3. Indien de verantwoordelijke de waarden bepaald in toepas-
sing van de §§ 1 en 2, betwist, kan hij binnen de vierentwintig uur na ,
de ontvangst van het schattingsverslag bij aangetekend schrijven
gericht aan de inspecteur-dierenarts, om een tegenexpertise
verzoeken welke zal uitgevoerd worden door het college bedoeld bij
artikel 4, § 2, . -

*
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En cas de désaccord de Vinspecteur vétérinaire avec les valeurs
fixées en application du § 1e, il notifie au responsable, dans les
vingt-quatre heures suivant la réception du rapport d’expertise, sa
décision de solliciter une contre-expertise qui sera pratiquée par le
collége visé 3 larticle 4, § 2. S
" § 4. En cas de demande de contre-expertise conformément aux
dispositions du § 3, l'inspecteur vétérinaire en averti le collége dans
les vingt-quatre heures. Celui-ci, aprés y avoir invité les parties,
effectue dans les trois jours la contre-expertise et fixe, sans appel
dans les huit jours, les valeurs des animaux litigieux.

§ 5. Au cas ou la contre-e:}pemlse est demandée par le respon-
sable, les frais de celle-ci sont & sa charge sauf si 'indemnité en
résultant est supérieure a 'indemnité résultant de Pexpertise visée
ang§ lerguau§ 2. :

Art. 4. § ler, Les experts sont nommés, sur proposition du Conseil

du Fonds de la santé et de Ia production des animaux, et révoqués
par le Ministre de I'Agriculture.

§ 2. Le collége. est formé par: :
1o"un expert tel que visé au § 1 autre que celui ayant officié en
1re expertise et désigné par Yinspecteur vétérinaire;

20 un ingénieur agronome du Service de I'Elevage de la province
ou a défaut son remplacant;
30 un délégué de l'association

provincisle des éleveurs de bétail
bovin désigné par celle-ci. ‘ .

Art. 5. Les frais d’expertiﬁe sont fixés comme suit :

* 1. Vacations : .

Il est alloué aux experis et personnes désignées pour la contre-
expertise 4 l'exception de I'ingénicur du Service de 'Elevage une
vacation de 300 francs par demi-heure. Toute demi-heure
commencée est comptée en entier Les temps de déplacement ne
rentrent pas en ligne de compte pour loctroi de vacations.

2. Frais de parcours : N - ‘

Les débours réels, en cas d’utilisation d'an moyen de transport en
commun sont remboursés sux présentation des piéces justificatives.
Lorsqu'une voiture personnelle est utilisée, sont allouées les indem-
nités prévues par Uarrété royal du 18 janvier 1865 portant réglemen-
tation générale en matiére de frais de parcours, -

3. Frais de séjour : .

Sont allouées les indemnités prévues pour les agents de 'Etat des
rangs 10 & 14 par 'arrété royal du 24 décembre 1964 fixant les
indemnités pour frais de séjour des membres du personnel des
Ministéres.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministré des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d’Etat a I'Agriculture sontchargés, chacunen ce qui le concerne, de
Pexécution du.présent arrété. :

.

Donné & Bruxe}]es, le 28 novembre 1991,
. BAUDOQUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires étrangeres,

M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etal & IAgriculture,

P. DE KEERSMAEKER

Indien de inspecteur-dierenarts de waarden bepaald in toepassing
van § I’betwist, brengt hij aan de verantworodelijke binnen de vier-
tentwintig uur na ontvangst van het schattingsverslag, zijn beslis-
sing_fot- verzoek van een tegenexpertise, welke zal uitgevoerd
worden door het college bedoeld bij artikel 4, § 2, ter kennis,

- § 4. Wanneer een tegenexpertise wordt aangevraagd overeen-
komstig de bepalingen van § 3, brengt de inspecteur-dierenarts het
college hiervan binnen de vierentwintig uur op de hoogte. Na de
betrokken partijen er op uitgenodigd te hebben, voert het college -
binnen de drie dagen de ‘tegenexpertise uit en bepaalt de waarde
van de dieren die het voorwerp van de betwisting uitmaken binnen
de acht dagen, zonder mogelijkheid tot verder beroep.

§ 5. Indien de tegenexpertise door de verantwoordelijke werd
gevraagd zijn de eraan verbonden kosten te-zijnen laste, tenzij de
eruit voortvloeiende vergoeding hoger is dan de vergoeding resulte-
rend uit de schatting bedoeld bij § 10f§ 2.

Art. 4. § 1. De deskundigen worden door de Minister van Land-
bouw benoemd na te zijn voorgedragen door de Raad van het Fonds
voor de gezondheid en de produktie van de dieren, en kunnen door
hem worden ontstagen.” ’

§ 2. Het college is samengesteld uit :

10 een door de inspecteur-dierenarts aangeduide deskundige zoals
bedoeld bij § 1, die niet reeds de eerste schatting onder zijn bevoegd-
heid had; ‘

20 een landbouwingenieur van de Dienst Veetelt uit de betref-
fende provincie of, bij ontstentenis, zijn vervanger;

3o een afgevaardigde van ~~ en aangeduid door — de provin-
ciale — vereniging van kwekers en houders van rundvee.

Art. 5. De schattingskosten worden als voigt bepaald :

I. Vacatiegelden :

Aan de deskundigen en aan de personen aangeduid voor de tegen-
expertise, met uitzondering van de landbouwingenieur van de
Dienst Veeteelt, wordt een vacatie toegekend van 300 frank per
halfuur, Elk begonnen halfuur wordt volledig meegeteld. De
verplaatsingstijd komt niet in agnmerking voor het toekennen van
vacaties.

2. Verplaatsingsonkosten :

De werkelijke onkosten bij gebruik ven het openbaar vervoer
warden tergubetaald bij het voorleggen van de bewijsstukken.
Wanneer een privé-voertuig wordt gebruikt, worden de vergoe-
dingen toegekend welkze voorzien zijn in het koninklijk besluit van
18 januari 1985 houdende algemene regeling inzake reiskosten.

- 3.Verblijtkosten :

Voor het overheidspersoneel van de rangen 10 tot 14 worden de
vergoedingen toegekend voorzien door het koninklijk besluit van
24 december 1964 tot vaststeiling van de vergoedingen wegens
verblijfskosten, toegekend aan de leden van het personeel der
ministeries. :

Art. 6, Dit besluit treedt in werking de eerste dag van cte maand
die volgt op deze waarin het in het Belgisch Staatshlad wordt
‘- bekendgemaakt. . .

Art. 7. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 november 1991.

F]

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,

- ' M. EYSKENS

De Staatssecretaris voar Landbouw,

P, DE KEERSMAEKER ,




